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GREETING  |  GRUSSWORT

Dear Reader,
Aging affects all of us. This is why we want to welcome you to the Leibniz Institute on Aging – Fritz 

Lipmann Institute (FLI) which is one of only two national research institutes in Germany dedicated 

to studying the basic mechanisms of aging. 

The central aim of our research is to delineate how aging leads to 

the development of tissue dysfunction and diseases in the elderly. 

Through the establishment of international research groups and 

the provision of state-of-the-art laboratories coupled with inno-

vative technologies, we have created a science platform which al-

lows us to determine the basic molecular and genetic mechanisms 

underlying the aging process. At the FLI, we are focused on deter-

mining the influence of aging on adult stem cells and tissue main-

tenance both of which represent one of the main problems in aging. 

We are the only institute in Germany dedicated to this question; and 

it is our intention that our research will create a knowledge base 

for the future development of new therapies designed to improve 

organ maintenance and health during aging.

This brochure offers you a look behind the scenes of our institute. 

We wish you an interesting and enlightening read.

Lieber Leser,
Altern geht uns alle an. Deshalb heißen wir Sie herzlich willkommen am Leibniz-Institut für Alterns-

forschung – Fritz-Lipmann-Institut (FLI), einem von nur zwei Instituten in Deutschland, die sich der 

Erforschung der grundlegenden Mechanismen des Alterns widmen. 

Das Ziel unserer Forschung ist es, die Mechanismen des Alterns und ihre Auswirkungen auf die 

Entwicklung von Fehlfunktionen und Krankheiten im Alter aufzuklären. Dafür arbeiten wir in in-

ternationalen Forscher-Teams, bauen modernste Labore auf und entwickeln innovative Modelle 

und Methoden. Im Hauptfokus steht die bis heute unverstandene, alternsassoziierte Hemmung 

der Funktion von körpereigenen Stammzellen und des Gewebeerhalts. Dieser Forschungs-

schwerpunkt auf eines der Hauptprobleme des Alterns macht das FLI in Deutschland einzigartig.  

Unsere Vision ist es, eine Wissensbasis zu erarbeiten, die eine Verbesserung der Gesundheit im Alter  

ermöglichen wird. 

Mit dieser Broschüre möchten wir Sie einladen, einen Blick hinter die Kulissen des FLI zu werfen. 

Wir wünschen Ihnen eine angenehme und spannende Lektüre.

Prof. Dr. K. Lenhard Rudolph		
Scientific Director of the FLI		
Wissenschaftlicher Direktor des FLI

Dr. Daniele Barthel		
Administrative Director of the FLI
Administrativer Vorstand des FLI
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RELEVANCE OF AGING RESEARCH  |  RELEVANZ DER ALTERNSFORSCHUNG 

Certainly, demographic change is one of the great chal-

lenges of our time but also offers great opportunities. 

If a better understanding of the aging process con-

tributes to the extension of healthy lifespan, the bur-

dens on society and the individual can be minimized 

and our society’s future development enriched by the 

wealth of knowledge and experience that is the gift of 

the older generation.

A ging is not a sudden event. Rather, it is a 

steady biological process that accompanies 

us from birth and does not end until we die. 

Ever developing medical approaches and the vast 

improvement in hygiene have contributed to almost 

a doubling of the average lifespan of humans within 

the last 150 years. As a side effect, the number and 

severity of aging-associated malfunctions and dis-

eases have increased sharply. Hence, words such as 

“challenges” or “difficulties” have entered the public 

discourse and the minds of politicians, emerging with 

these demographic changes.

Der demographische Wandel ist eine große Herausfor-

derung unserer Zeit. Er bietet aber auch große Chan-

cen. Wenn es gelingt, die „Gesundheitsspanne“ (Zeit 

des gesunden Alterns der Menschen) zu verlängern, 

können Belastungen der Gesellschaft und des Ein-

zelnen, die aufgrund des demographischen Wandels 

entstehen, minimiert und gleichzeitig die Chancen ge-

nutzt werden, die das Wissen und die Erfahrung alter 

Menschen für die Weiterentwicklung der Gesellschaft 

haben können.

Altern ist kein plötzliches Ereignis, sondern ein allmäh-

lich voranschreitender, biologischer Vorgang, der mit 

der Geburt beginnt und mit dem Tod endet. Durch den 

medizinischen Fortschritt und verbesserte Hygiene-

bedingungen hat sich die Lebenserwartung der Men-

schen in den letzten 150 Jahren fast verdoppelt. Als 

unerwünschter Nebeneffekt sind Anzahl und Schwere 

von alternsassoziierten Fehlfunktionen und Erkran-

kungen stark gestiegen. Oft wird in der öffentlichen 

Debatte und in der Politik deshalb von den „Heraus-

forderungen“ und „Schwierigkeiten“ gesprochen, die 

der demographische Wandel mit sich bringt.

Why Research on Aging 
is Important

Warum Alternsforschung wichtig ist
“Growing old is the only way to lead a long life.”

„Altern ist die einzige Möglichkeit, 
ein langes Leben zu führen.“

Daniel Francois Esprit Auber 
French Composer, (1782-1871)

Laboratory work at the FLI
Laborarbeit am FLI

Centenarian Henriette Blum
Die Hundertjährige Henriette Blum
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VISION & MISSION

The Road to Success: Our Mission.
Our team of scientists develops models and methods 

designed to delineate the molecular and genetic mech-

anisms of aging and their effects on aging-associated 

malfunctions and diseases.

T he human lifespan is extending continually. 

With our research, we decode the basic mech-

anisms of aging in order to treat aging-asso-

ciated malfunctions and diseases. In the long run, 

this will help people to stay healthy and strong well  

into their senior years and to enjoy this longer life  

expectancy.

Der Weg zum Erfolg: Unsere Mission. 
Unser Team von Wissenschaftlern entwickelt Modelle 

und Methoden, die es ermöglichen, molekulare und ge-

netische Mechanismen des Alterns des Menschen und 

deren Auswirkungen auf alternsassoziierte Fehlfunkti-

onen und Krankheiten zu entschlüsseln. 

Die Lebenserwartung der Menschen erhöht sich stetig. 

Durch unsere Forschung werden grundlegende Me-

chanismen des Alterns entschlüsselt, damit alterns- 

assoziierte Fehlfunktionen und Erkrankungen behan-

delbar werden. Das hilft den Menschen, trotz längerer 

Lebenserwartung bis ins hohe Alter gesund und vital 

zu bleiben, da alternsassoziierte Fehlfunktionen und 

Erkrankungen behandelbar werden. 

Growing Old, Staying Healthy: Our Vision
Alt werden, gesund bleiben: Unsere Vision

Sample Preparation
Probenvorbereitung
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Associated Groups

Bioinformatics and systems biology of aging

Core Facilities

II. Accumulation of molecular damages 
and (epi)genetics of aging

I. Stem cell aging 
and organ maintenance

Delineation of the causative mechanisms of aging 
to enable aging in good health

Ion C. Cirstea      
(Cellular Signaling Pathways) 

Cristina González-Estévez   
(Regeneration and Longevity of Planarians)

Aspasia Ploubidou
(Virus-induced Oncogenesis)

Falk Weih/Ronny Haenold 
(Immunology)

Maria Ermolaeva 
(Stress Tolerance and Homeostasis) 
Frank Große  
(Biochemistry)  
Christoph Kaether  
(Membrane Tra�icking) 
Alessandro Ori 
(Aging of Protein Complexes) 
Matthias Platzer  
(Genomic Analysis)  
Zhao-Qi Wang  
(Genomic Stability)

 

Alessandro Cellerino  
(Biology of Aging)

Peter Herrlich 
(Cancer Cell Biology)

As of January 1, 2016
* supposed to start on March 1

Christoph Englert  
(Molecular Genetics)
 
Helen Morrison      
(Tumor Biology) 
  
K. Lenhard Rudolph      
(Stem Cell Aging) 
  
Julia von Maltzahn      
(Stem Cells in Regeneration of 
Skeletal Muscle)

Björn von Eyss*
(Transcriptional Control of Tissue Homeostasis)

TRACKING DOWN AGING  |  DEM ALTERN AUF DER SPUR 

To provide a rational basis for the development of 

therapies aimed at improving health in the elderly, re-

search at the Leibniz Institute on Aging – Fritz Lipmann 

Institute (FLI) in Jena focuses on two areas:

Program area

Stem cell aging and organ 
maintenance

Organ maintenance (homeostasis) and regenerative 

capacity decrease during aging. This leads to impair-

ments in organ function and to an increased risk of dis-

ease development. One reason for this is the reduced 

performance of the adult stem cells responsible for the 

lifelong self-renewal and regeneration of organs and 

tissues. We investigate the causes of this aging-associ-

ated inhibition of stem cell function and its effects on 

organ maintenance. Our research should facilitate the 

development of therapies to help maintain the func-

tion of endogenous stem cells and thus reduce the risk 

of malfunctions and diseases in old age.

Just scan the QR Code for an overview 
of our current research groups.
Der QR-Code führt zu einem Überblick 
unserer aktuellen Forschungsgruppen.

Um eine Grundlage für neue Therapien zu schaffen, die 

die Gesundheit im Alter verbessern, konzentrieren wir 

uns am Leibniz-Institut für Alternsforschung – Fritz-Lip-

mann-Institut (FLI) in Jena auf zwei Kernbereiche:

Programmbereich

Altern von Stammzellen und 
Gewebeerhalt

Im Alter nimmt der Erhalt der Körpergewebe ab. Dies 

führt zu Beeinträchtigungen von Organfunktionen und 

zu einem erhöhten Risiko für die Entstehung von al-

ternsassoziierten Krankheiten. Ein Grund hierfür liegt 

in der verminderten Leistungsfähigkeit von adulten 

Stammzellen, die für die lebenslange Selbsterneue-

rung und Regeneration von Organen und Geweben 

verantwortlich sind. Wir erforschen die molekularen 

Ursachen dieser alternsassoziierten Hemmung der 

Stammzellfunktion und ihre Auswirkungen auf den Er-

halt verschiedener Organsysteme. Unsere Forschung 

soll es in Zukunft ermöglichen, Therapien zur Aufrecht-

erhaltung der Funktion körpereigener Stammzellen zu 

entwickeln und somit das Risiko der Entstehung von 

Fehlfunktionen und Krankheiten im Alter zu senken.

I.I.

From the age of 45, the number of mutations in stem cells rises exponentially, 

increasing the risk of diseases and cancer.

Ab einem Alter von 45 Jahren kommt es zu einem exponentiellen Anstieg von mutierten 

Stammzellen in Körpergeweben, was das Risiko für Krankheiten und Krebs erhöht. 

Internal view of a cell division
Einblick in die Zellteilung
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Program area

Accumulation of molecular dam-
ages and (epi)genetics of aging

A central phenomenon of aging is the accumulation of 

damage in the molecular building blocks of cells. This 

applies also to proteins and the genetic information 

DNA.  There is growing evidence that the impairment 

of proteins and DNA contributes to the malfunctioning 

of stem cells and tissue maintenance. But the causes 

of the aging-associated accumulation of protein and 

Programmbereich

Anhäufung molekularer Schäden 
und (Epi)Genetik des Alterns

Ein zentrales Phänomen des Alterns ist die Anhäu-

fung von Schäden in den molekularen Bausteinen 

der Zellen. Dies betrifft unter anderem die Proteine 

und die Erbinformation, die DNA. Es gibt zunehmend 

Hinweise, dass die Schädigung von Proteinen und 

DNA zur Fehlfunktion von Stammzellen  und zur Stö-

rung des Gewebeerhalts beitragen. Die Ursachen für 

“Demographic change is one of the great 
challenges of our time but also offers great 
opportunities.”

„Der demographische Wandel ist eine der 
großen Herausforderungen unserer Zeit – 
er bietet aber auch große Chancen.“

Prof. K. Lenhard Rudolph, 
Scientific Director of the FLI
Wissenschaftlicher Direktor des FLI

die alternsabhängige Anhäufung von DNA- und Pro-

tein-Schäden sind noch weitgehend unbekannt. Zu-

sätzlich stellt sich die Frage, welche genetischen 

Faktoren die Geschwindigkeit des Alterns dieser mo-

lekularen Bausteine beeinflussen. Zur Beantwortung 

dieser Fragen führen wir vergleichende Analysen und 

gezielte Veränderungen von Genomen und Transkrip-

tomen kurz- und langlebiger Modellorganismen durch. 

Ziel ist es, genetische und epigenetische Variationen zu 

finden, die auch beim Menschen die individuelle Ver-

anlagung für gesundes Altern oder alternsbedingte Er-

krankungen bestimmen. 

Systembiologische und bioinformatische Analysen 

vergleichen die in Modellorganismen und an mensch-

lichen Proben gewonnenen Forschungsergebnisse, um 

Hypothesen und Voraussagen zu den molekularen Ur-

sachen des Alterns des Menschen abzuleiten. Diese Hy-

pothesen werden in Zusammenarbeit mit Medizinern 

im Hinblick auf ihre Bedeutung für die Krankheitsent-

stehung im Alter überprüft.

DNA damage are still largely unknown. Additionally, 

the question arises as to which genetic factors have an 

influence on the speed of aging in molecular compo-

nents. To address these questions, we are employing 

comparative analyses and targeted manipulations of 

the genome or transcriptome in short- and long-lived 

model organisms, to learn more about the genetic 

factors influencing the aging process. The objective 

is to identify genetic and epigenetic variations which,  

in humans, also determine the individual predisposi-

tion for healthy aging or the development of aging-re-

lated diseases.

Systems biology and bioinformatics analyses are em-

ployed to compare research results from model or-

ganisms with human aging, to develop models and 

predictions for causative molecular mechanisms and 

circuits that influence human aging. In cooperation 

with physicians, these assumptions are tested with re-

gard to their significance for disease development in 

advanced age.

II. II.

TRACKING DOWN AGING  |  DEM ALTERN AUF DER SPUR 

Chromosomes of human fibroblasts with telomeres (visualized in red)
Chromosomen humaner Fibroblasten mit rot eingefärbten Telomeren
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BEHIND THE SCENES I/II  |  HINTER DEN KULISSEN I/II

T he progress of aging research in vertebrates 

is hampered by the rather long lifespan of 

the available model systems such as mice 

or zebrafish living two to five years. Only a few years 

ago, researchers from the FLI started to use the Tur-

quoise killifish (Nothobranchius furzeri) for their ag-

ing research. This fish has an extremely short lifespan 

of only a few months and is now established as new 

model system for aging research – to observe aging in 

fast motion.

Bei der Alternsforschung in Wirbeltieren (Vertebraten) 

ist es mit Modellorganismen wie der Maus oder dem 

Zebrafisch aufgrund ihrer langen Lebensspanne von 

zwei bis fünf Jahren schwierig, schnelle Forschungs-

ergebnisse zu erzielen. Vor wenigen Jahren wurde 

von Forschern des FLI begonnen, den extrem kurzle-

bigen Türkisen Prachtgrundkärpfling (Nothobranchius 

furzeri) als neuen Modellorganismus in der Alterns-

forschung zu etablieren – um Altern im Zeitraffer zu  

beobachten.

High-Speed Aging: 
Nothobranchius furzeri Der N. furzeri lebt in saisonal austrocknenden Tümpeln 

in halbtrockenen Gebieten in Südost-Afrika, in denen 

Regenfälle selten und nicht vorhersehbar sind. Der 

Fisch hat sich an das regelmäßige Verschwinden seines 

Lebensraums auf vielfältige Weise angepasst. So sind 

die befruchteten Eier von einer gegen Austrocknung 

resistenten Hülle umgeben. Fisch-Embryonen können 

zudem auch längere Trockenperioden überstehen, in-

dem sie in so genannte Diapausen eintreten, in denen 

die Entwicklung für ein Jahr oder auch länger ruhen 

kann. Aufgrund der zeitlich begrenzten Niederschläge 

im Verbreitungsgebiet von N. furzeri umfasst die natür-

liche Lebensspanne des Fisches nur wenige Monate. 

Da sich die Lebenserwartung auch unter optimalen 

Laborbedingungen nicht ändert, kann man schlussfol-

gern, dass der Fisch von der Evolution auf ein kurzes, 

schnelles Leben selektioniert wurde. Dieses Modell 

birgt somit die Chance, den Einfluss von genetischen 

Faktoren oder von Medikamenten auf den Alternspro-

zess von Wirbeltieren in einer einmalig kurzen Zeit zu 

bestimmen.

 Erste Untersuchungen zum Einfluss pharmakolo-

gischer Substanzen auf die Lebensspanne von N. fur-

zeri wurden bereits erfolgreich durchgeführt. Der Fisch 

ist zudem durch das Vorhandensein verschiedener 

natürlicher Populationen mit unterschiedlicher Le-

bensspanne sehr gut geeignet, um neue, genetische 

Determinanten der Lebensspanne zu entschlüsseln. 

Das FLI war Pionier in der Erarbeitung der genetischen 

und genomischen Grundlagen, die zur Etablierung von  

N. furzeri als Modellsystem für die Untersuchung mo-

lekularer Mechanismen des Alterns benötigt werden.

The N. furzeri inhabits ephemeral pools in semi-arid 

areas of South-East Africa with scarce and erratic pre-

cipitations. It has adapted to the routine drying of its 

environment by evolving desiccation-resistant eggs 

that can remain dormant in the dry mud for one or 

more years by entering into diapause. The very short 

duration of the rainy season limits the natural lifespan 

of these animals to just a few months.

Since even under optimal lab conditions the lifes-

pan does not increase, it can be concluded that evolu-

tion has selected this fish for a short and fast life. This 

model presents us with an opportunity to determine 

the influence of genetic factors and medication on the 

aging process of vertebrates in a uniquely short period.

Initial tests on the influence of pharmacological sub-

stances on lifespan of N. furzeri have been conducted. 

Given the existence of various natural populations with 

differing lifespans the fish is very well suited to decode 

new genetic determinants of lifespan. The FLI has pio-

neered the development of genetic and genomic fun-

damentals for the establishment of N. furzeri as model 

system for studies on the molecular mechanisms  

of aging.

Altern im Zeitraffer: Nothobranchius furzeri

Look
behind the 

Scenes

N. furzeri is the most short-lived vertebrate in the world which can be kept under laboratory conditions.

Der N. furzeri ist das kurzlebigste Wirbeltier der Welt, das unter Laborbedingungen gehalten werden kann.

Long-lived N. furzeri (male)
Langlebiges N. furzeri-Männchen

Analyzing a fish slice by fluorescence microscopy
Fischschnitt unterm Fluoreszenzmikroskop
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alternate back and forth for long periods without 

any apparent impairment of the individual or to its 

future maturing and breeding capacities. Amazingly, 

throughout this time they maintain a stable popula-

tion of stem cells. 

So, no matter which external events are inflicted 

upon planarians, be it severe injury or strict starva-

tion, they survive and even breed. Have they found 

the key to immortality? We are especially interested 

in understanding how the process of starvation reg-

ulates stem cells. There are several indications that 

planarians have an even increased potential to re-

generate when they are on a diet. It is believed that 

caloric restriction improves stem cell functionality in 

vertebrates. We will endeavor to explore if this is also 

the case for planarians. 

F reshwater planarians are tiny worms measuring 

only some millimeters in length and are a polar 

opposite of the short-lived vertebrate N. furzeri – 

 these worms are practically immortal. Freshwater pla-

narians have an ability to regenerate a new individual 

from nearly any tiny fragment of their body, no matter 

whether that fragment comes from their head, trunk 

or tail. Such tremendous regenerative capacity has 

made them a favored organism for the study of the 

mechanisms underlying pattern restoration for more 

than two centuries. Now, they too are members of the  

FLI team.

Furthermore, most planarians tolerate long peri-

ods of starvation. During this time they shrink from 

an adult size to, and sometimes beyond, the initial 

size at hatching. When food is given to shrunken indi-

viduals, they grow again to adult size and all the re-

productive structures appear again. This process may 

Exemplare, wachsen sie wieder zu voller Größe. Dieser 

Prozess kann immer wieder ablaufen, ohne dass das Indi-

viduum davon in irgendeiner Weise in seinem Wachstum 

oder seiner Fortpflanzungsfähigkeit beeinträchtigt wird. 

Erstaunlicherweise bleibt auch die Anzahl der Stammzel-

len im Körper in dieser Zeit gleich.

Ganz egal also, welche externen Einflüsse auf die Plana-

rien einwirken – seien es ernsthafte Verletzungen oder 

Hungersnöte – sie überleben und pflanzen sich fort. Ha-

ben sie den Schlüssel zur Unsterblichkeit gefunden? Wir 

versuchen am FLI herauszufinden, wie die Hungerpha-

sen die Stammzellen regulieren. Es gibt bereits Hinweise, 

dass Planarien sich sogar noch besser regenerieren kön-

nen, wenn sie auf Diät sind. Es wird angenommen, dass 

bei Wirbeltieren unter verminderter Kalorienzufuhr die 

Stammzellfunktionalität verbessert wird, so dass Altern-

sprozesse verlangsamt werden. Wir wollen untersuchen, 

ob das bei den Planarien auch der Fall ist.

Frischwasser-Planarien sind wenige Millimeter große 

Würmer, die das Gegenteil des kurzlebigen Vertebraten, 

N. furzeri, darstellen und quasi unsterblich sind. Die 

Würmer zeichnen sich durch eine enorme Regenerati-

onsfähigkeit aus und können z.B. aus einem winzigen 

Fragment ihres Körpers einen komplett neuen Wurm 

regenerieren, egal ob das Fragment vom Kopf, Rumpf 

oder Schwanz des Tieres stammt. Durch ihre unglaub-

liche Regenerationsfähigkeit sind sie seit Jahrzenten 

ein beliebtes Tiermodell, wenn es um die Erforschung 

der biologischen Mechanismen geht, die der Gewe-

bereparatur zugrunde liegen. Nun sind sie auch am FLI 

zuhause.

Planarien können außerdem lange Hungerperio-

den unbeschadet überstehen. Sie schrumpfen in Zei-

ten ohne Futter auf die Anfangsgröße, die sie nach 

ihrer Neuentstehung (als Fragment eines erwachse-

nen Wurms) hatten. Füttert man diese geschrumpften  

The Key to Immortality: 
Planarians Der Schlüssel zur Unsterblichkeit: Planarien

BEHIND THE SCENES II/II  |  HINTER DEN KULISSEN II/II

Look
behind the 

Scenes

25 % of planarian mesenchymal cells are adult stem cells – in humans less than 1%.

25 % der mesenchymalen Zellen einer Planarie sind adulte Stammzellen – beim Menschen weniger als 1%.

Inside the planarian laboratory
Im Planarienlabor

Freshwater planarians
Frischwasser-Planarien
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WORKING AT THE INSTITUTE I/II  |  ARBEITEN AM INSTITUT I/II

Remarkable Research 
Environment

Ausgezeichnetes Forschungsambiente

I n 2013, a new laboratory building was inaugu-

rated, creating the best-possible work environment 

for our international scientists. On July 2nd 2015, 

the unique architecture of the building was publicly 

acknowledged, when the Bund Deutscher Architek-

ten (BDA, German Association of Architects) awarded 

its architecture prize “eins : eins” to the FLI and the  

architects.

The outstanding appearance of the laboratory 

building continues within. Regional artists, as along 

with Thuringian youth art schools have presented 

their amazing artwork, dedicated to the topic “stages 

of life”, at the FLI since May 2015. The small art 

2013 wurde am FLI unser Laborneubau eingeweiht. Da-

durch wurden hervorragende Arbeitsbedingungen für 

unsere internationalen FLI-Forscher geschaffen. 2015 

wurde auch die architektonische Gestaltung des Labor-

gebäudes öffentlich gewürdigt: Der Bund Deutscher Ar-

chitekten (BDA) verlieh dem FLI und den Architekten 

am 2. Juli 2015 seinen Architektur-Preis „eins : eins“. 

Die außergewöhnliche Optik des Laborneubaus wird 

auch durch sein Innenleben geprägt. Regionale Künst-

ler sowie Thüringer Jugendkunstschulen haben sich für 

das FLI mit dem Thema Lebensphasen beschäftigt und 

ihre Werke im Mai 2015 an unser Institut übergeben. So 

entstand in den hellen Hallen des Laborneubaus eine 

exhibition in the light halls of the laboratory building 

now includes photographs, installations and printed  

fleeces. This “Kunst am Bau” continues the IMB-tra-

dition of supporting regional arts and is an impres-

sive example of the interaction between research and 

arts. The works mirror the research focus of the FLI 

and provoke the public discourse on aging – as does  

the institute.

kleine Kunstausstellung aus Fotografien, Installationen 

und bedruckten Vliesen. Die „Kunst am Bau“ folgt der 

IMB-Tradition, regionale Kunst zu fördern, und ist ein 

beeindruckendes Beispiel dafür, wie das Zusammen-

spiel von Kunst und Forschung funktionieren kann. Die 

Werke reflektieren den Forschungsschwerpunkt und 

hinterfragen, ebenso wie das Institut, den öffentlichen 

Diskurs zum Altern. 

 The “Kunst am Bau” continues the IMB-tradition 
to support regional arts.
Die „Kunst am Bau“ folgt der IMB-Tradition, 
regionale Kunst zu fördern.

“By integrating various research disciplines and developing an outstanding international network, as 

well as providing targeted support for junior scientists, FLI has distinguished itself in a variety of ways.”

„Durch die Einbindung verschiedener Forschungsdisziplinen, eine hervorragende internationale 

Vernetzung sowie die gezielte Förderung von Nachwuchswissenschaftlern zeichnet sich das Institut 

in vielfältiger Weise aus.“

Prof. Johanna Wanka
German Federal Minister of Education and Research
Bundesministerin für Bildung und Forschung
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Diversity in all Aspects

Diversity is key in all areas of the FLI. We focus on 

the diverse biomolecular factors that influence hu-

man aging by applying a variety of state-of-the-art 

technologies and methodologies – that are open 

to external scientists as well – be it optical micro-

scopes of the latest generation, DNA sequencers, 

equipment for genetic screening or procedures to 

measure proteoms.

This diversity extends to the FLI team: Over 25% 

of all employees come from abroad, thus enrich-

ing our research work and institutional culture 

Vielfalt in allen Bereichen
Vielfältigkeit durchzieht das FLI in allen Bereichen. 

Wir erforschen vielfältige Einflussfaktoren auf den 

Alternsprozess. Dafür verwenden wir eine Vielzahl 

hochmoderner Technologien und Methoden, die 

auch externen Wissenschaftlern zur Verfügung 

stehen – etwa Lichtmikroskope der neuesten Ge-

neration, DNA-Sequenzierer, Plattformen zur 

Durchführung genetischer Screenings, sowie Ver-

fahren zur Messung des Proteoms – sämtlicher 

Proteine, die eine Zelle oder ein Gewebe enthält.

Auch unser Team ist vielfältig. Mehr als 25% un-

serer Mitarbeiter kommen aus dem Ausland und 

WORKING AT THE INSTITUTE II/II  |  ARBEITEN AM INSTITUT II/II

It is the declared goal of the Leibniz Institute on Aging – Fritz Lipmann Institute (FLI) 
to face the challenges of an aging society. Needless to say that with its outstanding re- 
search results, the FLI plays an important role within the cooperative science community  
of the Leibniz Association, e.g. in the Leibniz Research Alliance Healthy Ageing.

Das Leibniz-Institut für Alternsforschung – Fritz-Lipmann-Institut hat die Herausforderungen 
der alternden Gesellschaft zu den eigenen Forschungszielen gemacht. Unnötig zu  
sagen, dass die Ergebnisse herausragend sind und unser FLI ein wichtiger Partner in der  
kooperativen Leibniz-Wissenschaft ist – etwa im Leibniz-Forschungsverbund Healthy Ageing.

Prof. Dr. Matthias Kleiner
President of the Leibniz Association 
Präsident der Leibniz-Gemeinschaft

As Prof. Zhao-Qi Wang, many international researchers work at the FLI.
So wie Prof. Zhao-Qi Wang arbeiten viele internationale Forscher am FLI.

bereichern so nicht nur die Forschungsarbeit, 

sondern auch die Arbeitskultur am FLI. Über ein 

Drittel aller Mitarbeiter sind Nachwuchswissen-

schaftler, die das FLI bei ihren Studienabschlüssen 

oder Promotionen begleiten darf. Mit einer Gradu-

iertenschule und einem Postdoktoranden-Netz-

werk schaffen wir exzellente Voraussetzungen, 

um den wissenschaftlichen Nachwuchs in struk-

turierten Programmen zu Experten der Alterns-

forschung  und Nachwuchstalenten für diesen 

Zukunftsbereich der biomedizinischen Forschung 

zu entwickeln.

through their diverse cultural backgrounds and 

experiences. About one third of all employees are 

junior scientists who are supported and guided to-

wards their study and doctoral degrees by the FLI. 

With structured education in a Graduate School 

and Postdoc Network, we have created an excel-

lent environment in which to train our junior sci-

entists to become experts in aging research and, 

thus, guarantee further enhancement of excel-

lence within this promising sector of biomedical 

research.
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The FLI in Numbers

Das FLI in Zahlen
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FLI IN NUMBERS  |  FLI IN ZAHLEN
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S cience subsists on the exchange of scientific in-

formation. In this regard, the FLI is suitably em- 

bedded in a huge research network which is perma- 

nently expanding.

To enhance the expertise and networking of aging re-

search in Jena, the FLI will receive funding from the Leibniz 

Association to set up a Leibniz ScienceCampus Regen-

erative Aging. It will be funded initially for four years and 

co-financed by the ProExcellenz Initiative of the State of 

Thuringia. The ScienceCampus is closely linked to the in-

terdisciplinary non-university Aging Research Center (ARC) 

Jena and the Jena Centre for Healthy Ageing at the Uni-

versity Hospital Jena (UKJ). Apart from the enhancement 

of aging research in Jena, the FLI is involved in several 

national research alliances. In 2012, we co-initiated the 

Leibniz Research Alliance (LRA) Healthy Ageing, an interdis-

ciplinary network of 20 Leibniz institutes that collaborate 

on elucidating the reasons and consequences of aging to 

improve health in the elderly. 

Furthermore, we are a member of the LRA Bioactive Com-

pounds and Biotechnology, the German Stem Cell Network 

(GSCN) and are currently fostering scientific exchange with 

more than 250 researchers, institutes and faculties at 36 

locations in Germany. This interchange includes common 

publications, seminars and colloquiums, third-party funded 

research projects, cooperation agreements and the pursu-

ant mutual technological and methodical support.

Linked to the Region – Connected 
to the World Lokal verbunden – Weltweit vernetzt

Wissenschaft lebt vom wissenschaftlichen Aus-

tausch. Deshalb ist das FLI in ein großes For-

schungsnetzwerk eingebunden und ständig 

bestrebt, diese Aktivitäten weiter auszubauen. 

Um die Alternsforschung am Standort Jena 

zu stärken und weiter zu vernetzen, fördert die  

Leibniz-Gemeinschaft die Einrichtung 

eines Leibniz-WissenschaftsCampus 

Regeneratives Altern. Der Wissenschafts- 

Campus wird zunächst für vier Jahre 

gefördert und über die ProExzel-

lenz-Initiative des Landes Thüringen 

co-finanziert. Er ist eng mit dem in-

terfakultären universitären Zentrum 

für Alternsforschung Jena (ZAJ) und 

dem Zentrum für Gesundes Altern 

am Universitätsklinikum Jena (UKJ) 

verzahnt. Neben der Stärkung der Al-

ternsforschung in Jena ist das FLI in 

eine Vielzahl nationaler Verbundpro-

jekte zum Thema Alternsforschung 

eingebunden. Unter Federführung 

des FLIs und des IUFs (Leibniz-Institut für Um-

weltmedizinische Forschung) wurde Ende 2012 

der Leibniz-Forschungsverbund (LFV) Healthy Ag-

eing initiiert. Im Verbund arbeiten Wissenschaft-

ler aus 20 Leibniz-Instituten fächerübergreifend 

am Thema Alternsforschung mit dem Ziel, die Ge-

sundheit im Alter zu verbessern. 

Das FLI ist außerdem Mitglied im LFV Wirkstoffe 

und Biotechnologie, des German Stem Cell Net-

work (GSCN) und pflegt wissenschaftlichen Aus-

tausch und Forschungskooperationen mit weit 

mehr als 250 Forschern, Instituten und Fakultäten 

an 36 Standorten in Deutschland. Dies umfasst 

gemeinsame Veröffentlichungen ebenso wie die 

Durchführung von gemeinschaftlichen Semina-

ren und Kolloquien, bewilligte Drittmittelprojekte, 

vertragliche Kooperationen und die Unterstüt-

zung mit technischem Equipment.

LINKED TO THE REGION  |  LOKAL VERBUNDEN
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I n addition to our regional and national network-

ing, the FLI also maintains a vivid international 

exchange to take advantage of different research 

perspectives and methods from across the world. 

That’s why we apply for and implement a variety of 

third-party projects, colloquiums and exchange proj-

ects in collaboration with 90 research locations in 30 

nations. This strong international outreach,  which also 

reflects the multi-nationality of FLI-employees, is one 

of the main reasons for our growing international rep-

utation in aging research.

Zusätzlich zu den zahlreichen regionalen und natio-

nalen Kooperationsprojekten pflegen unsere Forscher 

einen regen internationalen Austausch, um von ande-

ren Forschungsperspektiven und -methoden aus der 

ganzen Welt zu profitieren. Mit 90 Forschungsstand-

orten aus 30 Ländern dieser Welt werden regelmä-

ßig gemeinsame Drittmittelprojekte beantragt und 

durchgeführt, Publikationen verfasst und veröffent-

licht, Kolloquien und Austauschprojekte organisiert 

sowie Forschungsergebnisse diskutiert. Besonders 

diese starke internationale Ausrichtung, die sich auch 

in der Diversität der FLI-Mitarbeiter widerspiegelt, 

ist einer der Hauptgründe für die stark wachsende 

internationale Reputation des FLI im Bereich der 

Alternsforschung.

CONNECTED TO THE WORLD  |  WELTWEIT VERNETZT

“It is not a matter of adding years to life, but rather one 
of adding life to years.”

„Es kommt nicht darauf an, dem Leben mehr Jahre zu 
geben, sondern den Jahren mehr Leben zu geben.“

Alexis Carrel (1873-1944),
French surgeon, anatomist, and biologist
Französischer Chirurg, Anatom und Biologe

International embedding of the FLI
Internationale Vernetzung des FLI
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A Glance at the Past
Ein Blick zurück

T he origins of the FLI hark back to the period of 

the German Democratic Republic (GDR). The 

then “Central Institute for Microbiology and 

Experimental Therapy – ZIMET”, located on the Beuten-

berg Campus Jena, was a non-university research in-

stitute of the GDR Academy of Sciences. After German 

reunification, two research institutes emerged from the 

Central Institute: the Hans Knöll Institute (HKI) and the 

Institute for Molecular Biotechnology (IMB) – the FLI’s 

predecessor. 

Both institutes were placed on the “Blue List”, the ba-

sis of the later Leibniz Association (since 1997). IMB’s 

contribution to the world-wide Human Genome Proj-

ect – IMB had participated in the sequencing of chromo-

somes 8, 21 and X –helped to establish the reputation 

of the institute both domestically and internationally. 

Der Ursprung des heutigen FLI reicht zurück bis in die 

DDR-Zeit. Das damals bestehende „Zentralinstitut für 

Mikrobiologie und experimentelle Therapie – ZIMET“ 

auf dem Jenaer Beutenberg-Campus war ein außer- 

universitäres Forschungsinstitut der „Akademie der 

Wissenschaften“, das sich nach der Wiederverei-

nigung in Deutschland in das „Hans-Knöll-Institut 

(HKI)“ und das „Institut für Molekulare Biotechnologie 

(IMB)“ spaltete, dem Vorgängerinstitut des FLI. 

Beide Institute wurden in die „Blaue Liste“ aufge-

nommen, aus der sich 1997 die Leibniz-Gemeinschaft 

formierte. Das IMB wurde weltweit berühmt durch 

seinen maßgeblichen Beitrag zur Entschlüsselung 

der Chromosomen 8, 21 und X innerhalb des „Human 

Genome Project“.

A GLANCE AT THE PAST I/II  |  EIN BLICK ZURÜCK I/II 

Central Institute for Microbiology and Experimental Therapy – ZIMET
Zentralinstitut für Mikrobiologie und Experimentelle Therapie – ZIMET

The FLI’s predecessor IMB participated in the Human Genome Project, 

decoding genes 8, 21 and X.

Das FLI-Vorgängerinstitut IMB war an der Decodierung der Gene 8, 21 

und X des menschlichen Genoms beteiligt.
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I n 2003, with Professor Peter Herrlich as Scientific 

Director, the institute developed a new research 

mission centered on the mechanisms of aging and 

age-related disease. IMB was renamed Leibniz Institute 

for Age Research – Fritz Lipmann Institute (FLI) and 

thereby became the first national research institute in 

Germany dedicated to broad biomedical research on 

aging. In 2012, internationally renowned stem cell ex-

pert Professor Karl Lenhard Rudolph joined the FLI as 

new Scientific Director, bringing with him an emphasis 

on the molecular, genetic and epigenetic mechanisms 

of stem cell aging and the diminishment of organ main-

tenance during aging. Since then, the FLI has been the 

only research institute in Germany focussing on this in-

creasingly important research field. In 2015, the insti-

tute’s name was modified to better define its research 

focus: Leibniz Institute on Aging.

2003 erfolgte unter dem damaligen Direktor, Peter 

Herrlich, die thematische Neuausrichtung auf das 

Gebiet der Alternsforschung und die Umbenennung 

in „Leibniz-Institut für Altersforschung – Fritz-Lipma-

nn-Institut e.V. (FLI)“. Das FLI war damit das erste natio-

nale Forschungsinstitut, das sich der biomedizinischen 

Erforschung des Alterns auf breiter Basis widmete. Seit 

Januar 2012 ist Professor Karl Lenhard Rudolph der 

neue Wissenschaftliche Direktor des FLI. Der renom-

mierte Stammzellforscher fokussierte die Forschung 

des Instituts auf die molekularen, genetischen und 

epigenetischen Mechanismen des Alterns von Stamm-

zellen und die Verminderung des Organerhalts im Al-

ter. Das FLI ist das einzige Institut in Deutschland, das 

sich diesem immer wichtiger werdenden Forschungs-

bereich verschrieben hat. Seit 2015 findet sich dieser 

präzisierte Forschungsfokus auch im Namen „Leib-

niz-Institut für Alternsforschung“ wieder. 
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“We are proud to have founded the first German Institute that particularly and 
exclusively deals with mechanisms of aging.”

„Wir sind stolz darauf, das erste Institut in Deutschland gegründet zu haben, 
das sich in seiner Gesamtheit explizit mit Mechanismen der Alterung beschäftigt.“

Prof. Peter Herrlich, 
Scientific Director Emeritus of FLI
Ehemaliger Wissenschaftlicher Direktor des FLI
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PIONEER OF AGING RESEARCH  |  PIONIER DER ALTERNSFORSCHUNG 

T he Leibniz Institute on Aging’s name commem-

orates Fritz Lipmann, an outstanding Ger-

man-American biochemist who contributed 

substantially to our understanding of the foundations 

of aging.

Fritz Lipmann was born into a 

Jewish family in Königsberg, 

East Prussia (now Kaliningrad). 

He initially studied medicine 

and later chemistry and phar-

macology in Königsberg, Mu-

nich, and Berlin. He conducted 

research in Copenhagen after 

1930, then in Boston and New 

York beginning in 1949.

A considerable part of Lip-

mann’s work involved the me-

tabolism of energy compounds 

in cells. He recognized that the 

ATP molecule (adenosine tri-

phosphate) functions as the 

main transporter and source of energy in the cell and 

that coenzyme A was an important intermediary in fat 

metabolism. In 1953, Fritz Lipmann was awarded the 

Nobel Prize for Physiology or Medicine together with 

the German biochemist Hans Krebs for his work on 

energy metabolism and the discovery of coenzyme A. 

His insight into the relationship between metabolism, 

life expectancy and the reduction in energy production 

by mitochondria in aging organs laid the foundation 

for cell-based research on aging.

Mit der Namensgebung „Fritz Lipmann“ ehrt das  

„Leibniz-Institut für Alternsforschung“ den deutsch- 

amerikanischen Biochemiker, der wesentlich dazu 

beigetragen hat, die Grundlagen des Alterns zu 

verstehen.

Fritz Lipmann stammte aus einer 

jüdischen Familie in Königsberg. 

Er studierte zunächst Medizin, 

später Chemie und Pharmakolo-

gie in Königsberg, München und 

Berlin. Ab 1930 forschte er in 

Kopenhagen, ab 1949 in Boston 

und New York. 

Ein wesentlicher Teil von Lipma-

nns Arbeiten galt dem Energie-

stoffwechsel der Zellen. Dabei 

erkannte er das Molekül ATP 

(Adenosintriphosphat) als den 

Hauptenergieträger der Zelle 

und Coenzym A als wichtiges 

Zwischenprodukt im Fettstoff-

wechsel. Für seine Arbeiten zur Energetik des Stoff-

wechsels und die Entdeckung von Coenzym A erhielt 

Fritz Lipmann im Jahr 1953 zusammen mit dem deut-

schen Biochemiker Hans Krebs den Nobelpreis für  

Medizin. 

Mit den derzeitigen Kenntnissen über den Zusam-

menhang zwischen Stoffwechsel, Lebenserwartung 

und einer verringerten Energieproduktion durch 

Mitochondrien in alternden Organen legte Fritz Lip-

mann einen wichtigen Grundstein für die Alternsfor-

schung auf zellulärer Ebene.

Pioneer of Aging Research

Pionier der Alternsforschung
Fritz Lipmann

Fritz Lipmann in 1940 at the Cornell University Medical School, New York
Fritz Lipmann 1940 an der Cornell University Medical School in New York
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AWARDS  |  AUSZEICHNUNGEN

Leibniz Research Alliances
Leibniz-Forschungsverbünde
• 	 Healthy Ageing
	 (Speaker/Sprecher: Jean Krutmann, 
	 K. Lenhard Rudolph)
• 	 Bioactive Compounds and Biotechnology/
	 Wirkstoffe und Biotechnologie

Awards / Auszeichnungen

International Cooperations
Internationale Kooperationen 

With China/mit China:
• 	 Institute of Hematology & Blood Diseases Hospital (IH), 

Chinese Academy of Medical Sciences (CAMS) & Peking 
Union Medical College (PUMC)

• 	 Hangzhou Normal University (HNU)
• 	 Institute of Molecular Medicine (IMM), Peking University
With Italy/mit Italien:
• 	 Scuola Normale Superiore, Pisa

Research of Excellence
Ausgezeichnete Forschung 2015 In recognition of his outstanding international research accomplishments in 

aging research, Prof. K. Lenhard Rudolph was awarded the SENECA Medal for 
Aging Research, granted by the Industrial Club of Düsseldorf.

Der Industrieclub Düsseldorf verlieh die SENECA-Medaille für international her-
ausragende wissenschaftliche Leistungen auf dem Gebiet der Alternsforschung 
an Prof. K. Lenhard Rudolph.

2015 FLI’s new laboratory building was awarded the architecture prize “eins:eins”  
by the German Association of Architects (BDA).

Der Laborneubau des FLI wurde mit dem BDA-Architekturpreis “eins:eins” 
ausgezeichnet.

2015 Dr. Dr. Alexander Schulz was honored with the Campus Prize of Beutenberg 
Campus Jena for the best doctoral thesis as well as with the Promotionspreis  
of Friedrich Schiller University for the best doctoral graduation at the Faculty  
of Medicine.

Dr. Dr. Alexander Schulz wurde mit dem Campus-Preis des Beutenberg- 
Campus Jena für die beste Doktorarbeit sowie mit dem Promotionspreis der 
Friedrich-Schiller-Universität für die beste Promotion an der medizinischen 
Fakultät ausgezeichnet.

2015 Prof. K. Lenhard Rudolph was awarded the Deutscher Krebspreis 2015 in the 
category of “Experimental Research”, granted by the German Cancer Society 
and the German Cancer Foundation.

Prof. K. Lenhard Rudolph erhielt den Krebspreis 2015 der Deutschen Krebsge-
sellschaft und der Deutschen Krebsstiftung in der Kategorie „Experimentelle 
Forschung“.

2013 For its commitment to equal opportunities and the compatibility of work and 
family life, the FLI was awarded with the Total Equality Award in October 2013.

Für unser Engagement für Chancengleichheit und Familienfreundlichkeit wurde 
das FLI im Oktober 2013 mit dem Total E-Quality-Prädikat ausgezeichnet. 

2013 In recognition of his research on neurofibromatosis type 2, Dr. med.  
Alexander Schulz received the Wissenschaftlicher Förderpreis of the  
Association neurowiss.

Dr. med. Alexander Schulz erhielt 2013 den Wissenschaftlichen Förderpreis  
des Vereins zur Förderung neurologischer Wissenschaften (neurowiss) für seine 
Forschungen zur Neurofibromatose Typ 2.

2012 Alexander Schulz received the Young Investigator Award of the Children’s  
Tumor Foundation.

Im September 2012 erhielt Alexander Schulz den „Young Investigator Award“ 
der Children’s Tumor Foundation.

2012 Prof. K. Lenhard Rudolph received the Society Needs Science Award of the  
“Stifterverband” 2012.

Prof. K. Lenhard Rudolph erhielt den Wissenschaftspreis des Stifterverbandes 
„Gesellschaft braucht Wissenschaft“ 2012.

2012 Prof. Peter Herrlich received the Ernst Jung Medal of Medicine in Gold as  
lifetime achievement award.

Prof. Peter Herrlich wurde mit der Ernst-Jung- Medaille für Medizin in Gold  
für sein Lebenswerk geehrt.

Prof. K. Lenhard Rudolph is awarded the Krebspreis 2015 
by Dr. Johannes Bruns (German Cancer Society).
Prof. K. Lenhard Rudolph erhält den Krebspreis 2015 von 
Dr. Johannes Bruns von der Deutschen Krebsgesellschaft. 
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Third-party funded projects/Projekte mit Drittmittelförderern

erc ERC Advanced Grant for the Characterization of  
Gerontogenes (StemCellGerontoGenes, 2013-2018,  
Prof. K. Lenhard Rudolph)

ERC Advanced Grant zur Untersuchung von Gerontogenen  
(StemCellGerontoGenes, 2013-2018, Prof. K. Lenhard Rudolph)

Emmy Noether-
Programm

Emmy Noether-Program of DFG for the Analysis of Muscle  
Regeneration (2013-2018, Dr. Julia von Maltzahn)

Emmy Noether-Programm der DFG zur Untersuchung der Regene-
ration der Skelettmuskulatur (2013-2018, Dr. Julia von Maltzahn)

RegenerAging/ 
Freistaat 
Thüringen

The first project “Aging induced impairments in organ regenera-
tion and homeostatsis” (RegenerAging) of the interdisciplinary 
Aging Research Center (ARC) Jena is funded by the ProExcellence 
Initiative of Thuringia (2015-2019, headed by Prof. K. Lenhard 
Rudolph).

Das erste Forschungsprojekt des interdisziplinären universitären 
Zentrums für Alternsforschung Jena (ZAJ) „Alternsinduzierte em-
mung der Regeneration und Gewebshomöostase (RegenerAging)“ 
wird durch die ProExzellenz-Initiative des Freistaates Thüringen 
gefördert (2015-2019, Sprecher: Prof. K. Lenhard Rudolph).

hhdp/DFG The FLI participates in the DFG-funded research network „Heme 
and heme degradation products” (hhdp) investigating the genera-
tion of HHDPs and their alternative functions and signaling mech-
anisms (2015-2018, Dr. Oliver Ohlenschläger)

Das FLI ist Mitglied der DFG-geförderten Forschergruppe „Häm 
und Häm-Abbauprodukte“, die die Entstehung von HHDPs sowie 
ihre Funktionsweisen und Signalwege erforscht (2015-2018, Dr. 
Oliver Ohlenschläger).

RTG 1715/DFG The FLI participates in the Research Training Group “Molecular 
Signatures of Adaptive Stress Responses” (RTG 1715), funded  
by DFG.

Das FLI ist am Graduiertenkolleg „Molekulare Signaturen ad-
aptiver Stressreaktionen“ (RTG 1715), gefördert durch die DFG, 
beteiligt.

eMed/BMBF The FLI is research member of the BMBF-funded project  
“Model-based optimisation and individualisation of treatment 
strategies in haematology” within the interdisciplinary research 
consortium eMed Systems Medicine (HaematoOpt, 2015-2018,  
Dr. Matthias Platzer; together with Prof. K. Lenhard Rudolph and 
Prof. Andreas Hochhaus, UKJ).

Im Rahmen des Konsortiums eMed Systems Medicine engagiert 
sich das FLI im BMBF-geförderten Projekt „Modell-basierte Op-
timierung und Individualisierung von Behandlungsstrategien in 
der Hämatologie“ (HaematoOpt, 2015-2018, Dr. Matthias Platzer; 
gemeinsam mit Prof. K. Lenhard Rudolph und Prof. Andreas Hoch-
haus, UKJ).

Leibniz 
ScienceCampus

To enhance the expertise of aging research in Jena, the FLI will 
receive funding from the Leibniz Association to set up a Leibniz 
ScienceCampus Regenerative Aging.

Um die Alternsforschung am Standort Jena weiter zu vernetzen, 
fördert die Leibniz-Gemeinschaft die Einrichtung eines Leib-
niz-WissenschaftsCampus Regeneratives Altern.

JenAge/BMBF The BMBF-supported Jena Centre for Systems Biology of Ageing 
(JenAge) analyzes the effect of mild stress on health span in a 
multi-species approach.

Das BMBF-geförderte „Jena Centre for Systems Biology of Ageing 
(JenAge)“ untersucht in einem Multispezies-Ansatz die Auswirkun-
gen von mildem Stress auf die Gesundheitsspanne.

BrainAge/7th 
Framework  
Programme

The FLI participates in the BrainAge project, where the effect of 
maternal stress during pregnancy on brain aging is analyzed. This 
international project is supported through the 7th framework pro-
gram of the EU.

Mit Beteiligung des FLI werden im „Brainage“-Projekt die Auswir-
kungen von vorgeburtlichem Stress auf die Alterung des Gehirns 
untersucht; ein internationales Projekt innerhalb des 7. Rahmen-
programmes der EU.

CodeAge/
7th Framework 
Programme/
Marie Curie

The FLI participates in two International Training Networks: MAR-
RIAGE and CodeAge. Both projects are supported through the 7th 
framework programme Marie Curie of the EU.

Das FLI ist an zwei Europäischen Graduiertenkollegs („Interna-
tional Training Networks“) beteiligt: MARRIAGE und CodeAge. 
Beide werden von der EU im 7. Rahmenprogramm „Marie Curie“ 
finanziert.

Certificates/PrädikateFunding sources/Auswahl weiterer Projektförderer

THIRD-PARTY FUNDED PROJECTS  |  PROJEKTE MIT DRITTMITTELFÖRDERERN
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The maximal lifespan (in years)

Die maximale Lebenserwartung (in Jahren)

Whale 
Wal

200

Galapagos Turtle
Galapagos-Riesenschildkröte
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African Elephant
Afrikanischer Elefant 

70

Giant barrel sponge
Riesenschwamm

10.000

Dog
Hund

35

Owl
Uhu
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Penguin
Pinguin
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Dolphin
Delfin
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Adler
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Mouse
Maus

4

Rabbit
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8

Ape
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